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Beitrag von ,,Pharaoh“ vom 31. Oktober 2006, 16:41

"scheuBliche", "pervertiert die Werte der futunischen Kernphilosophie", "dumme Emotionen"
sind nicht wirklich neutrale Begriffe. Der Teilsatz "auf grund seiner apokalyptischen Ziele" ist
auch nicht wirklich sachlich geschrieben. Die Apokalypse ist nicht kaltherziges Téten, sondern
ein strafendes Abschlachten, das ware bei der Benutzung des Begriffs vll zu bedenken.

"nicht nur eine Gefahr fur das Schahtum Futuna und seine innersten Werte, sondern auch fur
jeden Staat der Welt dar." kénnte glatt der Bildzeitung entnommen sein. Zitate werden zudem
nicht sprachlich als solche gekennzeichnet.

Alles klar? =

Grusz,
Pharaoh

PS.: an der Rechtschreibung kénnte man auch noch feilen
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